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su conquista, conseguida al cabo de muchos anos de
combates v de inmensas obras de expugnacion. dice
asi: eCuoando Abderrahman entrd en la ciudad de
Bobastro y vecorrid sus espacios y contempld la gran-
deza de sus fortificaciones v midié con =us ojos la in-
mensa altura de su asiento y la profundidad de los
tajos y precipicios que rodean toda la montana , reco-
nocid que no habia sobre la fierra ofro Ingar compa-
rable con aquél en lo fuerle v en lo inexpugnable ; y
rehosando de alegria. alzb 4 Dios fervientes plegarias
de gratitnd por haberle concedido tan magnifica con-
quista (1).»

«La historia militar de Bobaster (decia con razon el
distinznido escrilor dinteg cilado) no puede concebirse
sino colocindolo en este sitio inexpugnable. Precipi-
cios inaccesibles v horribles por todas partes, un rio
siempre candaloso, sirviéndole de foso, rocas y aspe-
rezas en derredor: y lnégo despues las torres v mu-
rallas, que por lo mis flaco, y de que se ven todavia
alzunas mmnestras, descollaban y se empinaban en
todo el recinto, debian hacer de aquel asiento, ménos
una plaza de guerra, que un nido de dguilas feroces
que podian desafiar al cielo y 4 la tierra (2).»

Y no se diga que en Ja Mesa de Villaverde no habia
espacio bastante para una ciudad populosa, como de-
hi6 serlo Bohastro , llamada Medina por los escrito-
res arabes, y wrbs por un autor lalino del siglo x.
Yo, que he recorrido aquellas enmbres, no dudo de
que pudieron contener en su espacioso recinto una
poblacion regular v lo bastante numerosa para merecer
los nombres de Meding y de wrbs (3). Alli sin duda
hubo poblacion, asi en la época romana como en la
sarracena, v 4 esla creencia, fundada en los monu-
menlog, favorece tambien la tradicion de los naturales
del pais, que aficman hubo en aquellas alturas una ciu-
dad Namada Villaviciosa,

El eastillo de Bobastro estaba circuido de oleas rocas
y cerros allisimos, mis 6 ménos distantes, de los cua-
les algunos faeron fortifieados por el mismo Omar, y
olros por las huesles cordobesas para estrechar y com-
batir aquella inexpugnable plaza. Leemos en la Cronica
de Avib (4), que en el ano de 19, Abderrahman 111,
despues de conguistar la plaza fuerte de Belda, faé
tomando unos castillos tras otros, hasta que se acampd
sobre el monte de Bobastro. Ocho anos despues, mar-
chando el migmo sultan sobre el castillo de Bobastro con
firme proposito de llevar & cabo su rendicion, le roded y
estrechd con fortisimos baluartes que hizo edificar sohre
las cumbres y alturas vecinas. Con tan formidahle ase-
dio ¥ con seis meses de combate, se rindié al fin el
inexpugnable castillo, falto de viveres y de todo socor-
ro, entregindose & Abderrahman IT1 el 21 de Enero
de 928, Cuenta el mencionado cronista, que para com.
batir el castillo de Bobastro en esta tllima expugna-
cion, se fortificd una estancin mis proxima que las
otras en el sitio llamado Lamaya; otra en una roca
lamada Almedina; otra en cierta altura que domi-
naba todo el territorio, v otra en el lugar llamado Ta-
lachira (5). Pues quien haya subido i la Mesa de Vi-
llaverde y haya visto las gigantescas alturas que la ro-
dean, como el Castellon, el Almorchon, los Gailanes
¥y olras, comprenderd ficilmente que aquel lugar v no
el de Singilia , fue el teatro de los formidables asedios
vy defensas, asaltos y sangrientos combates que inmor-
talizaron la fama del castillo de Bobastro,

La geografia de las campaijas de Omar, y sobre todo
las mencionadas expediciones de las huestes cordobe-
sas, se ilustran y explican ficilmente colocando aque-
lla plaza sobre las cumbres de Villaverde. Cuando el
emir Aban emprendio sn expedicion contra la forta-
leza de Bobastro, aio 903, dice el cronista frahe (que
el caudillo cordobés persiguio 4 Omar desde Wadi
Nexecania & Wadi Binax, en las cercanias de Bo-
baxter, v asentd por iillimo su real en un paraje lla~

(1) Arib, en el Bayan Almoghrib, 11, 200, Véase tambien
al mismo o7y en su Hisl. des mus, d’Espagne, 11, 354,

(2) Epistola aljamiada. .

(3) Yo creo que [a Mesa de Villaverde aventaja en espacio 4
la cambre del Castillon, donde estuvo Ringilia.

(%) Tomo 11, p. 182.

(5)  Arib, 11, 206428,

€ Anterior

mado Talachira. Fl Wadi Neccania es sin duda el
arrovo llamado hoy de las Piedrvas, que naciendo en
los prados de Estava, cerca del Valle de Abdalajiz,
corre de N. & S. yendo & unirse con el Guadalhorce,
un poco mis arriba de Alora. Omar sin duda acadié i
aquel lugar para atajar el paso del enemigo, de cuya
venida tendria aviso: pero no pudiendo arrostrar en
aquel valle el impetu de lag fuerzas contrarias que de-
bian ser considerables, emprendio su relivada, y per-
segnido por Aban, paso el Wadi Binax (1), que no
puede ser otro que el rio Guadalhoree (2), que corre
al 8. E. de la Mesa, v tan cerca que lame sns tajos. El
sitio de Talachire donde se acampd Aban para com-
batir 4 Bobastro, estaba probablemente al N. de la
Mesa, como quien va & Peharrubia, v quizis junto i
un rio 6 arroyo Nlamado Thalabiva, que suena en la
historia de aquellas campanas como situado entre el
castillo de Belda v el de Bobastro (3). Este rio debia
ser el Hamado hoy del Burgo | que naciendo cervea de
la villa de este nombre, corre de S. 4 N, E., pasa
al N. de Hardales, y uniéndose con los arroyos de Gua-
dateba v Antequera, desagua en el Guadalhoree poco
mis arriba de la Mesa de Villaverde.

Relatando el historiador Thn Hayyan otra expedicion
de los mismos caudillos Aban y Ahmed, verificada en
el ano 896G, enenta que despues de recorrer varios

- puntos siluados sobre el Estrecho de Gibraltar, se di-

rigieron en husea de Omar pasando por Jurie, Joran,
Sohail, Coin sobre el vio, Casarabonela y el rio de
Beni Abderralunan , Nlegando (inalmente a Bobastro.
Ya hemos vigto que Jurie corresponde al despobladao
de Jurique & Hurique, Joran i Ojen, Sohail i la
Fuengirola; Coin y Casarabonele conservan con poca
alteracion sus nombres hispano-arihigos; el rio inme-
diato & Coin es el llamado hoy Rio Grande, que diri-
gitndose de S, AN, E. se une con ¢! Guadalhoree entre
Cartama y la Pizarra; y por tltimo, el Wadi Beni
Abderralunan no puede ser otro que el rio de las Ca-
nas, que desde Carratraca baja colebreando de O, 4
8. E., pagando tambien su tributo al rio Guadalhorce
corca de la Pizarra (4). Este ilinerario, como el anterior,
acaha cerca de la Mesa de Villaverde, v ambos contri-
buyen poaderosamente & fijar en ella el asienta de Bo-
hastro.”

Pero este asiento se confirma hasta la evidencia con
la situacion de otros muchos eastillos y lugares que los
autores ardbigos mencionan como mis 6 ménos vecinos
i Bobastro, y que en gran parte no sdlo conservan hoy
sus nombres anlignos, sino que se descubren desde la
misma Mesa,

EL 1.9 y el mis importante para comprobar la opi-
nion que defiendo, como usted ohserva con mucha ra-
zon, es la roca y castillo de Hardarer, hoy Harda-
les (5). Ibn Aleuthia pone este lugar muy cerca de
Bobastro, y & su parle oceidental : en efecto, dista uinos
tres cuartos de legua al 0. de la Mesa.

2.0 Casar Bonraira , hoy Casarabonela, dos legnas
al 8. de la Mesa , entre el Rio Grande y el de las Caiias
(una legua al N.).

3.0 El castillo de Turon, dos leguas escasasal S, 0.
de lu Mesa, sobre las riberas del rio del Burgo. En el
cronista-Arib se lee Hotron {6); pero yo creo que es
corrupeion por Turen: pues anngue hoy se conserya
un antiguo castillo de aquel nombre, Jotron. éste se

(1Y Esdecir, el 1io de las Viias. Aprovechando un emrioso
dato que hallo en sa carta de usted del 25 de Noviembre, creo
que este rio se llamaria asi « por las plantaciones de falernas
vides que hiro i sumirgen v por todo aquel tervitorio entre los
anos l".’ 4 122 P. Magnio Rafo Magoniano. procarador augns-
tal, para promoverias [mr toda Andalucia, »

(2) Este nombre. Guadalliorce., no le he hallado en los au-
tores drabes ; pero sospecho. no sin fundamento, que este rio
tomaria tal nombre de un castillo lamado Har (6 acaso Horr),
que el autor del Bayan Almogheih (11, 14%) pone en los térmi-
nos de Loja. donde cabalmente pace agquel rio. La palabra Hare.
en lengua drabe, significa bosque.

(3) Véase el Bayan Abmoghyib, 11, 1¥). Yo sospecho que
Thataclura ¥ Thalabira sean un mismo nombre, desfigurado en
algunos pasajes por los copistas, ¥ que esta lectura | Fhalabira

| & Talurera ) sea preferible & aquella.

() Para ir de Casarabonela & la Mesa, segun me dijeron
en este mismo lugar, hay que pasar el rio de las Canas.

(5 Los natarales del pais. conservando la pronunciacion
arabe , aspiran con (uerza C -imera voeal @ por esta razon creo
que este nombre debe escribirse con h inicial. El cromista
Arib, 11, 19%, eseribe Cardorer, sin doda por corrupeion.

(i Tomo 11, p. 210,

% Inicio

encuentra mucho mis al 8, E.
de la Axavquia de Milaga,

Ao Bl castillo de Talachiva ., o mis hien quizis de
Thalabira 6 Talavera (1), que debia ger una fortalezy
gitnada sobre una pefia del mismo nombre cerea de 1y
Mesa y de Hardales, junto & un rio que podria ser o]
del Burgo, ¢ acaso el arroyva del Colmenar (2).

5.2 Lavoea v castillo Hamado de Alwmeding 6 la
cindad, que acaso era una antigua fortaleza romana (3).
Fortificola Abderrahman 111, como va se ha visto, para
aprelar el asedio de Bobastro, y no distaba mucho de
esta fortaleza: por lo cual debio estar sobre la enmbre
del Almorchon 6 en la del Castellon. donde arin se
CONSErvan rimas,

6.0 Ll castillo de Cannith , hoy Caiete la Real | si-
tuado unas dos leznas al N, 0. de la Mesa, Este cas-
tillo fué fortificado el ano 898, parallevar desde alli Ia
cuerra v el combate contra la plaza de Bobastro (4). Y
no pertenecia 4 la gora & comarea de Rayya, <ino 4 la
de Tacoronna su limitrofe (5).

7.0 El castillo de Torox, hoy Tolox, unas cuatra
lezuas al S, 0. de la Mesa. Era en aquel tiempo plaza
fortisima v que sostuvo largos asedios, con gran gloria
de sus defensores los mozirabes (6). Congnistironla
los musnlmanes en 921, derribando su aleazaba , cu-
vas piedras arrojaron al arroyo vecino, y convirtiendo
su iglesin en mezquita,

8.0 El castillo de Saito Pitar, hoy Santi Petri,
que se conserva, auniue deshabitado v ruinoso, cerea
de Alora y junto & un arroyo del mismo nomhre (7).
Dista unas dos leguas al 8. E. de la Mesa,

9.0 El castillo de Cimara , hoy despoblado que
conserva su nombre en el Campo de Gimara al 8, 0. de
Casabermeja (8). Dista poco més de tres leguas al E.,
de la Mesa.

10.  Wadi Newcania, junto el Valle de Abdalajiz,
cerea de tres Jeguasal N, E. de la Mesa. Si por 1a pala-
hra Nexcania entendemos ademis del Valle, un rio del
mismo nombre (9), Wadi Neawceapia , éste serd el ar=
royo de las Piedras, de que traté anteriormente,

11, Castro Dacuan, hoy Coin, al 8. de Casarabo-
nela, sobre el rio Hamado hoy Grande, unag einco
leguas al 8. de las Mesas de Villaverde. Este pueblo
fu¢ fortificado el ano 920 de J. C. como balnarte &
plaza fronteriza contra los castillos que dun poseian
en aquella parte de la provincia de Malaga los hijos
de Omar ben Hafsun (10).

Casi todos estos castillos se descubren desde 1a Mesa
de Villaverde; y asi Omar, que los senoreaba por su
mavor parte, podia desde aquellas enmbres dirvigirles
senales y avisos por medio de las almenaras y vijias,
de las cuales se encuentran restos y ruinas por todos
aquellos montes.

Bajo la jurisdiccion de Bobastro,vy mds ¢ ménos
cerca de este castillo, habia otros muchos, euyos nom-
bres suenan en los historiadores de aquellas campa-
fias; pero cuya sitnacion no podemos fijar por haberse
destruido 6 cambiado de nombre. Tales eran Gebal-
alhichara, lamado tambien Monte Pedroso (11), que
significa 1o mismo: Calaat-Alhaner, 6 el Castillo de
la Culebra: Santabaria 6 Santa Maria, Hisn Acuth 6
Monte Agudo; Yamarer, Boharex, Alchex y otros.
Acaso algunos de ellos subsisten ann, y habiendo
cambiado de nombre al tiempo de la reconquista, cor-
responden & los pueblos actuales de Pefiarrubia, Cam-

en la sierra de Chapera

(1) Mencicnale Thn Hayyan, v sn nombre , aungque con al-j
guna variedad , suena en los diferentes cronistas de esta camn-
pana como altura situada cerca de Bobastro v punto i propasito
para combatir este castillo,

(2)  Véase mis arriba.

(:3) Eslaesopinion de Mr. Dozy. Hist.des mus. d"Esp. 11, 383.

(%) Véase al Bayan Almogheib. 11, 143, donde en lugar d¢
Hisi Bannith debe leerse Hisn Gannith: véase en el mismo
liko 11, 1465,

(3) Esta comarca confinaba al 0. con la de Rayva 6 Milaga,
abarcardo toda la serrania de Ronda.

(6) Véase & Arib en In misma cronica. IL,
gutentes,

(7) Este castillo no debe confundirse con el de Sauto Pitar,
en la Axarquia de Milaga.

(%) Ibn Hayvan pone este castillo junto & un rio llamado Ho-
lun 6 Bullon. que debe ser el Hamado hoy rio Gordo, que atra®
viesa aquel campo de N. a S,

(9) La palabra irabe Wadi significa valle ¥ rio.

(1M Cronica de Arib, 11. 18, Véase tambien & Ihn Hayyan-

(T Aeasa estuye junto al arrovo Hamade hoy de las Piedras

182, 190 y si-
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